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”ต​าดิยา​ฮ์อัล-อ​เราะ​ “ซู​: บท​าน ​รอ​อัลกุ​ฮ์ใน​เราะ​ซู​กับ​เกี่ยว​ทั่วไป​รู้​ความ

ฮ์ ( จัด​นะ​ดี​มะ​ ณ นคร​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ฮ์นี้​เราะ​ซู
งก​ 11 โอ​ฮ์ ) มี​ยะ​นี​ดะ​ฮ์ มะ​เราะ​ ซู​เภท​ประ​ใน​อยู่

าร

ว็​รวดเร​อย่าง​วิ่ง​ การ​ว่า​แปล​ฮ’ ​ยะิ​ ‘อาด​คําว่า​ของ​พหูพจน์​ต” เป็น​ยาิ​“อาด​คําว่า

ง่ึ​หน​ที่​โองการ​จาก​นํามา​ฮ์นี้​เราะ​ซู​ของ​ชื่อ

คุณ​ขอบ​จัก​ไม่รู้​ที่​มนุษย์

กัน​ตัว​รวม​ ได้​น12,000 คน​จํานว​ศัตรู​มี​ (ศ) ว่า​ศาสดา​ท่าน​แก่​ข่าว​แจ้ง​ได้​หนึ่ง​คน​ชาย​ 8 มี​ฮ์ที่​จญเราะ​ฮิ​ใน
 (อฺ)​ลี​อา​) ท่าน​(ศ.​ศาสดา​ท่าน​ฆ่า​ได้​ไม่​ยัง​ที่​ใด​ ตราบ​ว่า​กัน​สัญญา​และ​ตกลง​ได้​เขา​พวก​ส และ​บิ​ยา​ ณ เมือง​อยู่

ขาด​เด็ด​อย่าง​ไหน​ไป​ถอย​ไม่​จะ​ ก็​แล้ว​มุสลิม​บรรดา​และ

…… แต่​รบ​สนาม​ไป​ทหาร​บรรดา​ส่ง​ และ​รบ​ออก​ เพื่อ​ทัพ​จัด​พร้อม​ เตรียม​ลาม​อิส​กองทัพ​ให้​รับสั่ง​(ศ)ได้​ศาสดา​ท่าน
ครั้ง​อีก​สนามรบ​ยัง​ ไป​ อ.​ลี​อา​น ​ท่า​แม่ทัพ​ส่ง​จะ​(ศ)ก็​ศาสดา​ ท่าน​มา​กลับ​แพ้​ได้​กองทัพ​ที่​ใด​เมื่อ​หาก​ทว่า

การนําทัพ​ โดย​สลิม​มุ​กองทัพ​นั้น​วัน​ของ​รุ่งอรุณ​ขณะ​ใน​ และ​เร็ว​รวด​อย่าง​ศัตรู​ฝ่าย​จู่โจม​ได้​มุสลิม​กองทัพ



กัน​หน้า​เผชิญ​ ได้​ และ​ไว้​ศัตรู​ฝ่าย​ล้อม​ปิด​ (อ) ได้​ลี​อา​น ​ท่า​ของ
ที​ทัน​โจมตี​เข้าไป​จะ​มุสลิม​ ฝ่าย​ลาม​อิส​ยอมรับ​ไม่​เขา​พวก​ เมื่อ​ และ​ลาม​อิส​สู่​เขา​พวก​ร้อง​เรียก​ได้​มุสลิม​ฝ่าย

 ศุบฮ์​นมาซ​ใน​ฮ์นั้น​เราะ​ซู​อ่าน​(ศ) ได้​ศาสดา​ ท่าน​นั้น​คํ่าคืน​ใน​มา​ลง​ประทาน​ถูก็​ตก​ยาิ​ฮ์อาด​เราะ​ซู

”​เลย​ก่อน​มา​ฮ์นี้​เราะ​ซู​ได้ยิน​เคย​ไม่​ เรา​ว่า​กล่าว​ได้​สาวก​ บรรดา​นมาซ​จาก​หลัง

โองการ​ประทาน​ทรง​อัลลอฮจึง​องค์​พระ​.​ …….​แล้ว​ศัตรู​เหนือ​ชัยชนะ​รับ​)ได้​(อ​ลี​” อา​ว่า​ตอบ​กล่าว​ (ศ)ได้​ศาสดา​ท่าน
”มา​ลง​นี้​เหล่า

ได้​ และ​มา​กลับ​สงคราม​จาก​ได้​ยึด​สามารถ​ที่​มากมาย​นําทรัพย์สิน​ (อ) ได้​ลี​อา​น ​ท่า​วัน​กี่​ไม่​นั้น​จาก​หลัง
ใน​สงคราม​นั้น​ ดัง​โซ่​กับ​เหมือน​เป็น​เชลย​บรรดา​ของ​เท้า​ที่​ร้อย​ผูก​เชือก​เอา​ โดย​ด้วย​มา​กลับ​สงคราม​นําเชลย

ว่า​กล่าว​ได้​าน ​รอ​กุ​ล” ดัง​ซิ​ลา​ซะ​ “สงคราม​ว่า​เรียก​นั้น​ครั้ง

بسم الله الرحمن الرحيم
وَالْعَادِيَاتِ ضَبْحاً    فَالْمُورِيَاتِ قَدْحاً    فَالْمُغِراَتِ صُبْحاً    فَأثَرَْنَ

بهِِ نقَْعاً
نسَانَ لرِبَهِ لَكَنُودٌ    وَإنِهُ عَلَى ذَلكَِ فَوَسَطْنَ بهِِ جَمْعاً    إنِ الإِْ

لَشَهِيدٌ    وَإنِهُ لحُِب الْخَْرِ لَشَدِيدٌ
ِدُورِ    إن لَ مَا فِي الص أفََلاَ يَعْلَمُ إذَِا بُعْثرَِ مَا فِي الْقُبُورِ   ‏ وَحُص 

ربَهُم بهِِمْ َوْمَئِذٍ لخَبِرٌ
 

มอ​เส​ยิ่ง​ ปราณี​เมตตา​ อัลลอฮ์ ผู้ทรง​ของ​พระนาม​ด้วย

หอบ​วิ่ง​ที่​ม้า​ด้วย​สาบาน​ขอ ​.1



ไฟ​กาย​ประ​เกิด​จน​หิน​กับ​กระทบ​มัน​ของ​เท้า​กีบ​ที่​ม้า​ด้วย​แล้ว ​.2

่​ตรู​เช้า​ยาม​ใน​ศัตรู​จู่โจม​ที่​ม้า​ด้วย​แล้ว ​.3

น้ั​มน​ยา​ใน​ฟุ้ง​ตลบ​ฝุ่น​ทําให้​ได้​มัน​พวก​แล้ว​.4

น้ั​มน​ยา​ใน​ศัตรู​ลาม​มก​ท่า​เข้าไป​บุก​ได้​มัน​พวก​แล้ว ​.5

เขา​ของ​อภิบาล​ผู้​พระ​ต่อ​เนรคุณ​ ผู้​เป็น​มนุษย์​แท้จริง ​.6

นอน​แน่​อย่าง​นั้น​การ​ต่อ​พยาน​เป็น​ได้​เขา​แท้จริง​และ ​.7

บัติ​สม​ทรัพย์​ต่อ​รัก​และ​หวงแหน​เขา​แท้จริง​และ ​.8

มา​ขึ้น​ฟื้น​ให้​ ถูก​ศพ​ฝัง​หลุม​ใน​อยู่​ที่​สิ่ง​ เมื่อ​ว่า​หรือ​ดอก​ไม่รู้​เขา ​.9

ออก​เผย​ถูก​ทรวงอก​ใน​อยู่​ที่​สิ่ง​และ​.10

นอน​แน่​อย่าง​เขา​พวก​ใน​ตระหนัก​ทรง​นั้น​วัน​ใน​เขา​พวก​ของ​อภิบาล​ผู้​ระ​ พ​แท้จริง ​.11

 

ย์​รี​กา​ เชค อัส​ โดย​เรียง​เรียบ​และ​แปล

ฟฮุเซน​เลิ​ไซต์​เว็บ​ขอบคุณ​ขอ

 


